XIVANA® SMART

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 37924

COMPOSIGAO:

2-((5RS)-3-[2-(1-([3,5-bis(difluoromethyl)-1H-pyrazol-1-yllacetyl)-4-piperidyl)thiazol-4-yl]-4,5-dihydroisoxazol-5-yl)-3-chlorophenyl methanesulfonate
(FLUOXAPIPROLIN) 30 g/L (3 % mlv)
2,6-dichloro-N-[[3-chloro-5-(trifluoromethyl)-2-pyridinyllmethyllbenzamide (FLUOPICOLIDE 200 g/L (20 % m/v)
Outros Ingredientes 900 g/L (90 % m/v)

[ FUNGICIDA |
[ GRUPO FUNGICIDA |

CLASSE: Fungicida de modo de ag&o sistémico, translaminar e de contato dos grupos piperidinil tiazol isoxazolina e benzamida piridina
TIPO DE FORMULAGAO: SUSPENSAO CONCENTRADA (SC).

TITULAR DO REGISTRO (*):

Bayer S.A.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - Sao Paulo/SP - CEP 04779-900.

CNPJ: 18.459.628/0001-15.

Registrada na Secretaria de Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n° 663.
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO.

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
FLUOXAPIPROLIN

FLUOXAPIPROLIN TECNICO — Registro MAPA N° TC08924
Bayer AG — Chempark, 41538, Dormagen — Alemanha.

FLUOPICOLIDE

XAVANTE TECNICO — REGISTRO MAPA N° 14808

Bayer AG — Chempark, 41538, Dormagen — Alemanha / Bayer CropScience Schweiz AG - Rothausstrasse 61, CH4132, Muttenz — Suica / Deccan Fine
Chemicals Pvt Ltd - Plot n° 6301-09-10A GIDC, Estate P.B. 136, Ankleshwar, 393 002, Dist. Bharuch, Gujarat — india.

FORMULADOR:

Bayer SAS - 1 Avenue Edouard Herriot, 69400, Villefranche-Limas — Franga / Bayer S.A - 18 39 1030 — Soledad — Atlantico — Colémbia / Bayer S.A. Estrada
da Boa Esperanga, 650, Bairro Bom Pastor - Belford Roxo/RJ - CEP 26110-120 - Brasil - CNPJ: 18.459.628/0033-00 / Bayer AG - Chempark, 41538, Dormagen
— Alemanha.

Lote, Data de Fabricagéo, Data de Vencimento: Vide embalagem.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AG~RON6MICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR.
CONTEUDO: VIDE ROTULO
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional).

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE
AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE.

ol

CUIDADO
VENENO

Cor da Faixa: Azul Intenso
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INSTRUGOES DE USO:

O produto XIVANA® SMART ¢é um fungicida de modo de ag&o sistémico, translaminar e de contato, composto por
Fluoxapiprolin e Fluopicolide, ingredientes ativos dos grupos quimicos Piperidinil Tiazol Isoxazolina (OSBPI) e Benzamida
piridina, respectivamente. O Fluoxapiprolin apresenta movimento translaminar da superficie superior para a inferior da
folha e moderada translocagéo local dentro dos tecidos foliares e apresenta protegédo superior contra fungos Oomycetos
em baixas taxas de aplicagdo e usos flexiveis, gragas aos fortes efeitos protetores combinados com propriedades
penetrantes e de longa duracdo. O Fluopicolide atua na estrutura celular dos patdégenos, possui propriedades fisico-
quimicas que permitem que seja facilmente redistribuido pelo xilema e translocado dentro dos tecidos foliares,
proporcionando uma atividade translaminar e exibe uma alta atividade antifungica contra um amplo espectro de

oomicetos.

O produto XIVANA® SMART ¢ indicado para o controle de doengas nas culturas de alface, batata, cebola, tomate e uva,

conforme as recomendagdes a seguir:

N° maximo
de
aplicagoes

Dose Produto
Comercial
(L/ha)

Doencgas Controladas Volume de

calda (L/ha)

Equipamento de
aplicagao

Culturas

Nome Comum | Nome Cientifico

Intervalo de
seguranga
(dias)

Manual
Estacionario
Trator

Alface Mildio Bremia lactucae 0,4-0,6 300 - 500

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Iniciar as aplicagbes preventivamente quando as condigdes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga (temperatura amena e umidade elevada) a partir do inicio da fase
vegetativa. Se persistirem as condi¢des favoraveis a incidéncia e progresso da doenga, reaplicar em intervalos de 7
dias entre aplicagdes. Utilizar a maior dose quando identificar condigdes favoraveis a doenga. Se forem necessarias
mais de 2 aplicagdes por ciclo da cultura do Alface, recomenda-se alternancia com fungicidas de mecanismos de
acao diferente de Fluoxapiprolin e Fluopicolide.

Phytophthora

infestans 4

Batata Requeima 0,4-0,6 300 - 500 Trator

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Iniciar as aplicagdes preventivamente quando as condigdes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga (temperatura amena e umidade elevada) a partir do inicio da fase
vegetativa. Se persistirem as condi¢des favoraveis a incidéncia e progresso da doenga, reaplicar em intervalos de 7
dias entre aplicagdes. Utilizar a maior dose quando identificar condigdes favoraveis a doenga. Se forem necessarias
mais de 4 aplicagdes por ciclo da cultura da Batata, recomenda-se alternancia com fungicidas de mecanismos de
acao diferente de Fluoxapiprolin e Fluopicolide.

Manual
Estacionario
Trator

Peronospora

destructor 300 - 500

Cebola Mildio 0,4-0,6

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Iniciar as aplicagbes preventivamente quando as condigdes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga (temperatura amena e umidade elevada) a partir do inicio da fase
vegetativa. Se persistirem as condi¢des favoraveis a incidéncia e progresso da doenga, reaplicar em intervalos de 7
dias entre aplicagbes. Utilizar a maior dose quando identificar condi¢gdes favoraveis a doenga. Se forem necessarias
mais de 4 aplicagdes por ciclo da cultura da Cebola, recomenda-se alternancia com fungicidas de mecanismos de
acao diferente de Fluoxapiprolin e Fluopicolide.

14

Manual
Estacionario
Trator

Phytophthora

h 300 - 1000
infestans

Tomate Requeima 0,4-0,6

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Iniciar as aplicagbes preventivamente quando as condigdes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga (temperatura amena e umidade elevada) a partir do inicio da fase
vegetativa. Se persistirem as condi¢des favoraveis a incidéncia e progresso da doenga, reaplicar em intervalos de 7
dias entre aplicagdes. Utilizar a maior dose quando identificar condigdes favoraveis a doenga. Se forem necessarias
mais de 4 aplicagdes por ciclo da cultura do Tomate, recomenda-se alternancia com fungicidas de mecanismos de
acao diferente de Fluoxapiprolin e Fluopicolide.
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Culturas

Doencgas Controladas

Nome Comum

Nome Cientifico

Dose Produto
Comercial
(L/ha)

N° maximo
de
aplicagoes

Volume de
calda (L/ha)

Equipamento de
aplicagao

Intervalo de
segurancga
(dias)

Uva

Mildio

Plasmopara
viticola

04-0,6

300 - 1000

Manual
Estacionario
Trator
Turbina

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Iniciar as aplicagbes preventivamente quando as condigdes climaticas
forem favoraveis ao desenvolvimento da doenga (temperatura amena e umidade elevada) a partir do inicio da fase
vegetativa. Se persistirem as condigdes favoraveis a incidéncia e progresso da doenga, reaplicar em intervalos de 7
dias entre aplicagdes. Utilizar a maior dose quando identificar condigdes favoraveis a doenga. Se forem necessarias
mais de 2 aplicagdes por ciclo da cultura da Uva, recomenda-se alternancia com fungicidas de mecanismos de agao
diferente de Fluoxapiprolin e Fluopicolide.

MODO DE APLICAGAO:

- Preparo de calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra, argila ou matéria
orgéanica), a presenga destes pode reduzir a eficiéncia do produto;

O equipamento de pulverizagéo a ser utilizado para a aplicagdo deve estar limpo de residuos de outro defensivo.
Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada do XIVANA®
SMART, completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema em agitagédo e
retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizagao para manter homogénea a calda de pulverizagéo.
Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagéo, pulverizando logo apos sua
preparagao.

- Equipamento de aplicagao:

a boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso do controle de doengas,
independente do equipamento utilizado. Desta forma o tipo e calibragdo do equipamento, estagio de desenvolvimento da
cultura, bem como as condi¢gdes ambientais em que a aplicagéo € conduzida devem balizar o volume de calda, pressao
de trabalho e diametro de gotas a ser utilizado.

Aplicagao Terrestre: Utilizar pulverizadores manuais (costal ou estacionario) e tratorizados.

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulveriza¢éo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado. Observar para que nao
ocorram sobreposigées nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Equipamento estacionario manual (pistola):

Utilizar pulverizador com pistola com gatilho de abertura e fechamento dotado de ponta de pulverizagdo hidraulica,
calibrar o equipamento para que a cada acionamento, do gatilho, a vazéo seja constante. Manter velocidade de
deslocamento constante modo que ndo se prejudique a condi¢gdo da formagao das gotas e mantenha o mesmo volume
de calda em toda a area tratada.

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semimontado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com
espagamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo com
cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que néo seja feita a pulverizagdo no solo ou
acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas variando entre grossa e muito grossa nas
posicdes superiores, a fim de evitar a perda dessas gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia
suficiente para que as gotas sejam impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no
interior da estrutura da planta. O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas
médias a grossas.

Pulverizador de Barra: Utilizar pulverizador de barra dotado de ponta de pulverizagdo hidraulicas adotando o
espagamento entre pontas e altura da barra recomendados pelo fabricante das pontas. Calibrar o equipamento de forma
a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado. Observar
para que a aplicagdo seja uniforme e que ndo ocorram sobreposigdes, escorrimentos e nem deriva por movimentos nao
planejados pelo operador.

- Condigoes meteoroldgicas para pulverizagao:

Temperatura

Umidade do ar

Velocidade do vento

Menor que 30°

Maior que 55%

Entre 3 e 10 km/h
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- Recomendagodes gerais para evitar deriva

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagdes e areas de preservagao ambiental. - Siga as restricbes existentes na legislagéo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagéo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didmetro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presencga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condigdbes meteoroldgicas,
estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o
gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didametro maior reduz-se o potencial de deriva,
mas nao previne se as aplicagdes forem feitas de maneira imprépria ou sob condigbes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades
praticas. Pontas com vaz&o maior produzem gotas maiores.

- Press&o: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram
a penetragéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas de vazao maior ao
invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a maioria das pontas, angulos
de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condigdes de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Ventos:
- A aplicagdo deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:
- Aplicagdo deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar for superior a 55%.
- Em condigdes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporagao.

Inversdo térmica

- O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes
térmicas sao caracterizadas pela elevagédo da temperatura com relagdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha
seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formacgéo de
uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma inversao térmica; enquanto se
a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Seletividade para as culturas indicadas: o produto néo é fitotoxico para as culturas indicadas nas doses e condigbes
recomendadas.

- Os limites maximos e tolerancia de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagéo aos valores estabelecidos no Brasil.
Para culturas de exportacéo verifique estas informagdes previamente a utilizagdo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagdes de uso contidas nesta bula.

- E de inteira responsabilidade do usuéario do produto a verificagdo prévia destas informagdes, sendo ele o Unico
responsavel pela decisdo da exportagao das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida, consulte
seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

- E recomendada a manutengao do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente e para
culturas de exportagéo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQCES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O fungicida Fluoxapiprolin, € um novo fungicida da classe quimica Piperidinil Tiazol Isoxazolina, classificado pelo FRAC
no grupo F9 (OSBPI) e na classe recentemente introduzida 49.

O Fluopicolide atua desorganizando a estrutura celular dos patégenos, interrompendo a formagéo de proteinas similar a
espectrina e esta classificada pelo FRAC no grupo B5 (Benzamidas) e na classe 43.

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populagao de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de agdo, levando a perda de
eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a
resisténcia dos fungicidas, seguem algumas recomendagoes:

- Aplicagdes preventivas, no inicio das condi¢des favoraveis para as doengas;

- Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo F9 (OSBPI) e no grupo B5 (Benzamidas) para
o controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de redugao da populagéo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como rotagédo
de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

- Utilizar as recomendacgdes de dose, numero e modo de aplicagédo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre orientagéo
técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengao da eficiéncia dos fungicidas;

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité de
Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubagéo equilibrada, produtos fitossanitarios, manejo da irrigacéo e outros, visam o melhor
equilibrio do sistema.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época adequada de semeadura, adubagado
equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagdo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. }
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da

especificagdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

. Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criagao
de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

. Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

. Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

. Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

. Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Protegdo Individual (EPI) com relagdo a forma de
limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA
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Utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de
borracha com meias, avental impermeavel, mascara com filtro mecanico classe P1, 6culos de seguranga com
protegéo lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagao e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regido.

Verifique a diregéo do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamentos de Protecédo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas, botas de
borracha com meias, mascara com filtro mecanico classe P1, éculos de seguranga com protegéo lateral, touca
arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada.

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados para o
uso durante a aplicagéo.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicagéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagao e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protegcdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicagédo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apos cada aplicacado do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas resistentes a
produtos quimicos.

Os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
oculos, avental, botas, macacédo, mascara e luvas.

A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

B Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode provocar reagbes alérgicas a pele
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituario agrondémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios
(cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sab&o neutro.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminag¢do usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAQC)_ES POR XIVANA® SMART
INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informagdes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os procedimentos descritos
devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude etc.).

Fluopicolide: Benzamida piridina

Fluoxapiprolin: Piperidinil Tiazol Isoxazolina

Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 — IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Fluopicolide: A absorgdo por via gastrintestinal foi de 74%-90%. A absorgdo
gastrointestinal calculada com base no estudo de excrecao biliar foi de 62%-80%. O
produto foi amplamente distribuido nos principais érgaos e tecidos, sendo os maiores
residuos detectados no figado, rins, bago e sangue. As maiores concentragdes
sanguineas foram atingidas 7-10 horas apds a administragdo, seguida de uma
primeira fase de eliminagao rapida nas primeiras 48 horas e em seguida, uma segunda
fase de eliminagao lenta. A principal via de eliminagdo em animais de laboratério foi
pelas fezes tanto quando administrado em doses baixas ou altas (69-88%). Apos
doses repetidas por via oral, a maior radioatividade foi recuperada das fezes (96%),
sendo essa também a principal via de eliminagdo tanto para machos como para
fémeas (79% e 73% respectivamente). O fluopicolide foi metabolizado
extensivamente. A biotransformagédo observada incluiu a hidroxilagdo do anel
aromatico, hidrdlise, dealquilagdo, acetilagdo, N-dealquilagcdo oxidativa e conjugagéo
com acido glucurdnico, sulfato e glutationa. Os conjugados de glutationa foram
posteriormente metabolizados perdendo a glicina e o acido glutamico e liberando
conjugados de cisteina. Os conjugados de cisteina foram metabolizados via acetilagéo
para formar acido mercapturicos ou foram dealquilados e S-metilados para formar
metabdlitos S-metil, que foram oxidados para sulfonas e sulfoxidos.

Fluoxapiprolin: A absorgdo foi rapida (cerca de 2 horas para ratos machos e cerca
de 2-4 horas para ratos fémeas) para todos os testes de dose baixa (10 mg / kg pc).
Em testes de alta dose de ADME com =200 mg / kg de peso corporal, a concentragao
plasmatica maxima média foi atingida 1 hora apds a dosagem para ratos machos e
fémeas. Os resultados do estudo de bioacumulagdo demonstraram que o composto
foi rapidamente absorvido e distribuido. A excregdo do Fluoxapripolim foi
predominantemente fecal. Os estudos ADME demonstraram que a excregao fecal de
ratos individuais variou de cerca de 98,6% a 99,7% da radioatividade recuperada em
todos os ratos machos e fémeas.

A reagdo metabdlica mais importante do BCS-CS55621 foi a hidroxilagao do anel fenil
levando a compostos mono- ou -di-hidroxi ou resultando nos respectivos conjugados
de acido glucurdnico. A glicuronidagdo em outras posi¢des também foi detectada, mas
n&o foi exatamente localizada pela elucidacéo da estrutura. Além disso, a conjugagéo
com cisteina foi observada em diferentes posicdes do anel fenil. A conjugagao foi
comparavel em ratos machos e fémeas. A hidrélise da porgao piperidil resultou em
uma cadeia lateral 3-hidroxi-propil, que foi parcialmente oxidada a um grupo acido
pentandico. A oxidagdo de um ou do outro grupo di-fluorometil em &cido carboxilico
também ocorreu. Hidroxilagéo foi observada em varias posi¢des do anel piperidil. A
clivagem do composto original entre a piperidina e o anel pirazol leva a uma série de
varios metabdlitos polares (pirazol). A clivagem do composto original também pode
ser observada ap6s a hidrolise da porgao tiazol ou piperidilo, bem como entre a porgao
oxazol e o anel fenilo apds oxidagédo.

Grupo quimico

Toxicocinética

Toxicodinamica O mecanismo exato de toxicidade nos humanos nao é conhecido.

Exposicao Oral: Estudo realizado em animais (ratos) onde nenhuma mortalidade
ocorreu, observou-se atividade leve ou moderada diminuida, costas arqueadas,
incoordenacdo ligeira ou moderada e piloerecdo. Todos os animais estavam
assintomaticos no dia 3.

XIVANA® SMART_BULA_03.12.2024

Sintomas e sinais clinicos




Exposicao Inalatéria: estudo realizado em animais de experimentagdo (ratos)
observou-se respiragao dificil e ruidosa (leve). Todos os animais estavam livres de
sintomas a partir do Dia 8.

Exposicao Dérmica: em estudo realizado em animais de experimentagdo, sem
ocorréncia de mortalidade, sinais e alteragdes relacionadas ao tratamento.
Exposigcao Ocular: em estudo realizado em animais de experimentagdo (coelhos)
foram observados vermelhiddo, quemose e secregao reversiveis em 48 horas.

Diagnostico

O diagnéstico deve se basear nos antecedentes de exposigdo ao produto e sinais e
sintomas clinicos compativeis com quadro de intoxicacao.

Tratamento

Nao ha antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutencgao das fungdes vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e sabao
neutro em abundancia. O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas,
botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverao verificar a existéncia de risco eminente de vida e procurar
contorna-lo. Deverao ser mantidas as condi¢des respiratérias do paciente através da
permeabilidade das vias aéreas (aspiragdo de secregdes), a oferta de ar de boa
qualidade, em ambiente ventilado e a realizagdo de respiragédo artificial quando
necessario, desde “boca a boca” a utilizagdo de ventilagdo assistida ao nivel
hospitalar.

As condiges circulatérias devem ter atengdo no combate a quadros de hipotenséo e
choque. O paciente deve ser mantido, com os membros inferiores elevados, aquecido
e com a utilizagao hospitalar de vasopressores, se necessario.

Eventuais convulsbes exigem medidas como proteger o paciente de lesdes
traumaticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administragcdo de medicamentos
anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicagdo do médico.

O esvaziamento gastrico ird diminuir a absorgao do produto em caso de ingestao. Nao
induzir o vomito. Podera ser realizado através de lavagem gastrica até uma hora apés
a exposigado e dependendo da severidade do quadro clinico na maioria dos casos a
lavagem gastrica ndo é necessaria. O material proveniente destas manobras devera
ser colhido para eventuais diagndsticos laboratoriais. O carvao ativado pode ser
utilizado para diminuir a absor¢éo do produto ainda presente no trato digestivo.

O aumento da excregédo do produto ja absorvido podera ser efetivado através de
medidas que resultem em aumento da diurese, porém se forem observados disturbios
hidroeletroliticos, esses deverdo ser corrigidos com prioridade, bem como os
disturbios acidobasicos.

Contraindicagoes

A indugdo do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiragdo, porém se o
vOémito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das interagées

Nao séo conhecidos.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informagdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagédo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT —
ATENGAO ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagao de agravos de notificagao (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: BAYER S.A. 0800-701-0450
Centro de informagdes toxicolégicas: 0800-410148 (PR)

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodindmica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLs, Oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLs, cutanea em ratos: >2000 mg/kg p.c.

CLso Inalatéria em ratos: CL50 inalatéria em ratos nao determinada nas condigdes do teste.

Corrosao/lrritagdo cutanea em coelhos: nenhum sinal local, clinico ou efeitos relacionados produto.

Corrosao/lrritagdo Ocular em coelhos: o produto causou vermelhiddo, quemose e secregdo nos olhos de coelhos,

reversiveis em 48 horas.

Sensibilizagdo cutdnea em camundongos: o item teste é sensibilizante cutaneo.
Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Fluopicolide: Em estudos crénicos e de carcinogenicidade com animais de laboratério o produto ndo evidenciou
qualquer potencial oncogénico para os humanos. Nos ratos, o figado e os rins foram considerados 6rgéos alvo, porém
as alteragdes observadas foram consideradas adaptativas. Nos camundongos foram observados adenomas hepaticos
em machos e fémeas, induzidos por meio de um mecanismo de agao tipo fenobarbital, portanto nao relevante para os

humanos.
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Fluoxapiprolin: O fluoxapiprolin ndo foi mutagénico ou genotéxico em uma bateria de testes in vitro e in vivo e ndo é
cancerigeno. O composto ndo causou toxicidade reprodutiva no estudo de duas geragbes em ratos e ndo causou
toxicidade no desenvolvimento em ratos e coelhos. Adicionalmente ndo demonstrou potencial neurotdxico em estudos
de toxicidade padréo usando animais de laboratério.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

B MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacéo da agua.

A destinacédo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA
ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragbes ou outros materiais.
A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 -1 da Associagéo Brasileira de
Normas Técnicas (ABTN); (Parte 1: Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de
distribuicdo) demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em
distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4. Armazenamento em
laboratérios).

Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BAYER S.A. através do Telefone de Emergéncia:
0800-0243334.

Utilize equipamento de protecéo individual — (EPI) (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos protetores
e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugdo e destinagéo final.

 Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

» Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental
mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO;, PO QUIMICO, ETC., ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
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EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Protegéo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu esvaziamento,
adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao vertical
durante 30 segundos.

- Adicione agua limpa & embalagem até 4 do seu volume.

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos.

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador.

- Faga esta operacéo trés vezes.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao tilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdao seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua.

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar o equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizacédo, em posicao vertical, durante 30 segundos.

- Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o
jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressé&o, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa em
caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apods a
devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE.
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA - NAO CONTAMINADA
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE.
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagédo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminag¢ao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone indicado
no rétulo para sua devolugéo e destinacéo final.

A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como determina que os
agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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